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See the notice on TED website

508200-2026 - Konkursas
Vokietija – Architektūros, statybų, inžinerijos ir inspektavimo paslaugos – Haus Bürgel: 
Brunnenplaner
OJ S 139/2026 22/07/2026
Skelbimas apie pirkimą arba koncesiją. Įprasta tvarka
Paslaugos

1. Pirkėjas

1.1.  Pirkėjas
Oficialus pavadinimas: Nordrhein-Westfalen-Stiftung Naturschutz, Heimat- und Kulturpflege
E. paštas: sascha.opheys@advant-beiten.com
Pirkėjo teisinė forma: Valstybinė įmonė, kontroliuojama vietos valdžios institucijos
Perkančiosios organizacijos veiklos sritis: Laisvalaikis, kultūra ir religija

2. Procedūra

2.1.  Procedūra
Pavadinimas: Haus Bürgel: Brunnenplaner
Aprašymas: Vergabe der Planungsleistung "Brunnenplanung"
Procedūros identifikatorius: feb2dc92-9d8b-4b0f-8278-67b1e875341b
Vidaus identifikatorius: Vergabe 03-2026
Pirkimo būdas: Atviras
Procedūra pagreitinta: taip
Pagreitintos procedūros pagrindimas: Besondere zeitliche Dringlichkeit der ausgeschriebenen 
Brunnenplanung im Rahmen des Gesamtzeitplans des Vorhabens.

2.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 71000000 Architektūros, statybų, inžinerijos ir 
inspektavimo paslaugos

2.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Miestas: Monheim am Rhein
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Mettmann (DEA1C)
Šalis: Vokietija

2.1.4.  Bendra informacija
Papildoma informacija: #Bekanntmachungs-ID: CXPNY44D2ZR#
Teisinis pagrindas: 
Direktyva 2014/24/ES
vgv -

2.1.6.  Pašalinimo pagrindai
Pašalinimo pagrindų šaltiniai: Pranešimas, Pirkimo dokumentas
Įsipareigojimų, nustatytų remiantis išimtinai nacionaliniais pašalinimo pagrindais, pažeidimas: 
Dalyvavimas nusikalstamoje organizacijoje: 
Teroristiniai nusikaltimai arba su teroristine veikla susiję nusikaltimai: 
Pinigų plovimas arba teroristų finansavimas: 

https://ted.europa.eu/lt/notice/-/detail/508200-2026
mailto:sascha.opheys@advant-beiten.com
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Sukčiavimas: 
Korupcija: 
Vaikų darbas ir kitos prekybos žmonėmis formos: 
Pareigos mokėti mokesčius pažeidimas: 
Pareigos mokėti socialinio draudimo įmokas pažeidimas: 
Pareigų aplinkos teisės srityje pažeidimas: 
Pareigų socialinės teisės srityje pažeidimas: 
Pareigų darbo teisės srityje pažeidimas: 
Nemokumas: 
Likvidatoriaus administruojamas turtas: 
Sustabdyta verslo veikla: 
Bankrotui prilygstanti situacija pagal nacionalinius įstatymus: 
Sunkus profesinis nusižengimas: 
Su kitais ekonominės veiklos vykdytojais sudaryti susitarimai, kuriais siekta iškraipyti 
konkurenciją: 
Interesų konfliktas dėl dalyvavimo pirkimo procedūroje: 
Tiesioginis arba netiesioginis dalyvavimas rengiant šią pirkimo procedūrą: 
Sutarties nutraukimas anksčiau laiko, žala ar kitos panašios sankcijos: 
Faktų iškraipymas, nuslėpta informacija, negalėjimas pateikti reikalaujamų dokumentų ar su 
šia procedūra susijusios konfidencialios informacijos gavimas: 

5. Pirkimo dalis

5.1.  Pirkimo dalis: LOT-0001
Pavadinimas: Haus Bürgel: Brunnenplaner
Aprašymas: Die NRW-Stiftung ist Eigentümer des ehemaligen Römerkastells Haus Bürgel in 
Monheim am Rhein. Dieser Vierkanthof ist Teil der ehemaligen römischen 
Befestigungsanlagen entlang des Rheinstroms und steht unter Denkmalschutz. Gegenwärtig 
beheimatet er einen landwirtschaftlichen Betrieb (Kaltblutzucht der Familie Reuter), eine 
biologische Station und das römische Museum. Der Auftraggeber beabsichtigt, diesen 
historischen Gebäudekomplex umfänglich umzubauen und zu sanieren. Gegenwärtig wird das 
Anwesen vornehmlich landwirtschaftlich genutzt. Der Auftraggeber beabsichtigt vorliegend die 
für das Projekt erforderliche Brunnenplanung zu vergeben.
Vidaus identifikatorius: Vergabe 03-2026

5.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 71000000 Architektūros, statybų, inžinerijos ir 
inspektavimo paslaugos

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Miestas: Monheim am Rhein
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Mettmann (DEA1C)
Šalis: Vokietija

5.1.3.  Numatomas galiojimas
Kitas galiojimas: Nežinomas

5.1.6.  Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisė: 
Dalyvavimas nerezervuotas.
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Turi būti nurodyti sutarčiai vykdyti paskirtų darbuotojų vardai, pavardės ir profesinė kvalifikacija
: Nebūtina nurodyti
Iš ES fondų nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dėl viešųjų pirkimų (SVP): taip
Šis viešasis pirkimas taip pat tinkamas mažosioms ir vidutinėms įmonėms (MVĮ): taip
Papildoma informacija: #Besonders auch geeignet für:freelance#, #Besonders auch geeignet 
für:selbst#, #Besonders auch geeignet für:other-sme#

5.1.7.  Strateginis viešasis pirkimas
Strateginio viešojo pirkimo tikslas: Strateginių viešųjų pirkimų nėra

5.1.9.  Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijų šaltiniai: Pranešimas
Kriterijus: Įrašymas į prekybos registrą
Atrankos kriterijaus aprašymas: 1) Zum Nachweis der Befähigung und Erlaubnis zur 
Berufsausübung (5.1.9. der Auftragsbekanntmachung) hat der Bieter folgende Angaben und 
Erklärungen abzugeben beziehungsweise Unterlagen als Nachweis vorzulegen: - 
Handelsregisterauszug: Nachweis der Eintragung im Handelsregister des Staates, in dem der 
Bieter niedergelassen ist, durch Angabe der Nummer. Ist ein Bieter nach dem Recht des 
Staates, in dem er niedergelassen ist, nicht zur Eintragung in ein Berufs- oder Handelsregister 
verpflichtet, hat er darüber und über die Gründe (z.B. die Rechtsform) eine entsprechende 
Eigenerklärung abzugeben. - Alternativer Nachweis: Sofern der Bieter nicht im 
Handelsregister verzeichnet ist, genügt der Nachweis der erlaubten Berufsausübung auf 
andere Weise (z.B. Eintragung in ein Partnerschafts- oder Vereinsregister, Mitgliedschaft in 
einer wirtschaftsständischen Vereinigung). (2) Für die Mitgliedsstaaten der Europäischen 
Union sind die jeweiligen Berufs- oder Handelsregister und die Bescheinigungen oder 
Erklärungen über die Berufsausübung in Anhang XI der Richtlinie 2014/24/EU des 
Europäischen Parlaments und des Rates vom 26. Februar 2014 über die öffentliche 
Auftragsvergabe und zur Aufhebung der Richtlinie 2014/18/EG, Abl. L 94 v. 28. März 2014, S. 
65, aufgeführt. (3) Zur Nachweisführung ist die 2.4_Erklärung Befähigung und Erlaubnis zur 
Berufsausübung zu verwenden. Ergänzende Nachweise (z.B. Handelsregisterauszug) sind als 
eigene Anlagen zum Angebot beizufügen.

Kriterijus: Bendras metinis apyvartumas
Atrankos kriterijaus aprašymas: (1) Gesamtumsatz: Jahresumsatz in EUR (netto), bezogen 
auf die letzten drei Geschäftsjahre (2025, 2024, 2023) vor Ablauf der Angebotsfrist. (2) Zur 
Nachweisführung ist die 2.5_Erklärung wirtschaftliche und finanzielle Leistungsfähigkeit zu 
verwenden. Ergänzende Nachweise (z.B. Versicherungsnachweis) sind als eigene Anlagen 
zum Angebot beizufügen.

Kriterijus: Profesionali rizikos draudimo polisas
Atrankos kriterijaus aprašymas: (1) Nachweis einer Betriebs- bzw. 
Berufshaftpflichtversicherung aufgrund von Tätigkeiten im Bereich des jeweiligen Loses für 
Personen-, Sach- und Vermögensschäden. Der Nachweis darf nicht älter als sechs Monate 
zum eitpunkt des Ablaufs der Angebotsfrist sein und muss die mit dem 
Versicherungsunternehmen vereinbarten Deckungssummen aufweisen. Mindestanforderung: 
Die Betriebs-/Berufshaftpflichtversicherung muss je Schadenfall die folgenden 
Mindestdeckungssummen (zweifach maximiert) ausweisen: - Personenschäden: mind. EUR 
3.000.000 - Sachschäden: mind. EUR 1.500.000 - Vermögensschäden: mind. EUR 1.500.000 
Sofern ein Bieter über einen Versicherungsschutz verfügt, der die Mindestanforderungen nicht 
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vollständig erfüllt, ist neben dem Nachweis über den bestehenden Versicherungsschutz eine 
Erklärung eines Versicherungsunternehmen einzureichen, nach der der Versicherer sich dazu 
bereit erklärt, den bestehenden Deckungsschutz so zu erweitern, dass die genannten 
Voraussetzungen vollständig erfüllt sind. Der Nachweis einer vorläufigen Deckung nach § 49 
VVG oder einer verbindlichen Erklärung eines Versicherers, den Bieter im Auftragsfall mit 
einem entsprechenden Versicherungsschutz auszustatten, ist ausreichend. (2) Zur 
Nachweisführung ist die 2.5_Erklärung wirtschaftliche und finanziellen Leistungsfähigkeit zu 
verwenden. Ergänzende Nachweise (z.B. Versicherungsnachweis) sind als eigene Anlagen 
zum Angebot beizufügen.

Kriterijus: Rekomendacijos dėl nurodytų paslaugų
Atrankos kriterijaus aprašymas: (1) Zum Nachweis der technischen und beruflichen 
Leistungsfähigkeit hat der Bieter die nachfolgenden Erklärungen abzugeben: - Geeignete 
Referenzen über früher ausgeführte Aufträge in Form einer Liste der in den letzten fünf Jahren 
vor Ablauf der Angebotsfrist erbrachten wesentlichen Leistungen, mit folgenden Angaben: - 
Ansprechpartner beim Auftraggeber mit Kontaktdaten - Beschreibung der erbrachten 
Leistungen - Baukosten (ohne Baunebenkosten) in EUR (netto) - Leistungszeitraum 
Mindestanforderung: Es sind mindestens drei Referenzen über Leistungen nachzuweisen, die 
mit den Leistungen des hier zu vergebenden Auftrags nach Art, Umfang und Schwierigkeit 
vergleichbar sind. Eine Referenz ist nach Art, Umfang und Schwierigkeit mit den Leistungen 
des hier zu vergebenden Auftrags vergleichbar, wenn sie die Brunnenplanung betrifft. (2) Zur 
Angabe der gemäß Absatz 1 geforderten Erklärungen ist der entsprechende Abschnitt in 2.6
_Erklärung technische und berufliche Leistungsfähigkeit auszufüllen und gegebenenfalls um 
eigene Anlagen zu ergänzen. Ergänzende Beschreibungen von referenzierten Aufträgen 
sollten einen Umfang von zwei DIN A4 Seiten je Referenz nicht überschreiten.

Kriterijus: Vidutinė metinė darbo jėga
Atrankos kriterijaus aprašymas: (1) Erklärung, aus der die durchschnittliche jährliche Zahl der 
fest angestellten Mitarbeiter des Bieters und die Zahl der Führungskräfte der letzten drei Jahre 
(2025, 2024, 2023) vor Ablauf der Angebotsfrist ersichtlich ist. (2) Zur Angabe der gemäß 
Absatz 1 geforderten Erklärungen ist der entsprechende Abschnitt in 2.6_Erklärung technische 
und berufliche Leistungsfähigkeit auszufüllen und gegebenenfalls um eigene Anlagen zu 
ergänzen.

Kriterijus: Subrangos dalis
Atrankos kriterijaus aprašymas: (1) Erklärung über eine beabsichtigte Unterauftragsvergabe, 
aus der hervorgeht, ob die Vergabe an Unterauftragnehmer beabsichtigt ist. (2) Zur Angabe 
der gemäß Absatz 1 geforderten Erklärungen ist der entsprechende Abschnitt in 2.6
_Erklärung technische und berufliche Leistungsfähigkeit auszufüllen und gegebenenfalls um 
eigene Anlagen zu ergänzen.

5.1.10.  Skyrimo kriterijai
Kriterijus: 
Rūšis: Kokybė
Pavadinimas: Erfahrung und Qualifikation des Projektleiters
Aprašymas: Bewertung der Erfahrung und Qualifikation des Projektleiters, insbesondere nach 
folgenden Aspekten: 1. Kenntnisse der Gegebenheiten vor Ort und nach Möglichkeit bereits 
Erfahrungen mit den zuständigen Behörden (insbesondere untere Wasserbehörde des 
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Kreises Mettmann). 2. Erfahrungen im Wasserrecht 3. Erfahrungen mit dem DVGW-
Regelwerk 4. Erfahrungen im Wasserschutzgebiet 5. Referenzen zu Projekten, bei denen mit 
Wasserversorgern zusammengearbeitet wurde.
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentinė dalis, tikslus skaičius)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 70
Kriterijus: 
Rūšis: Kaina
Pavadinimas: Gesamtpreis brutto
Aprašymas: Bewertung des fiktiven Gesamtangebotspreises (brutto) nach dem Preisblatt.
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentinė dalis, tikslus skaičius)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 30

5.1.11.  Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokiečių kalba
Pirkimo dokumentų adresas: https://www.evergabe.nrw.de/VMPSatellite/notice
/CXPNY44D2ZR/documents
Ad hoc ryšių kanalas: 
URL: https://www.evergabe.nrw.de/VMPSatellite/notice/CXPNY44D2ZR

5.1.12.  Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 
Pateikimas elektroninėmis priemonėmis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://www.evergabe.nrw.de/VMPSatellite/notice/CXPNY44D2ZR
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiūlymus arba dalyvavimo prašymus: vokiečių kalba
Elektroninis katalogas: Draudžiamos
Alternatyvūs pasiūlymai: Draudžiamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieną pasiūlymą: Draudžiamos
Pasiūlymų priėmimo terminas: 07/08/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio 
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurį pasiūlymas turi išlikti galiojantis: 6 Savaitės
Informacija, kurią galima papildyti po pateikimo termino: 
Pirkėjo nuožiūra, visi trūkstami su konkurso dalyviais susiję dokumentai gali būti pateikti vėliau.
Papildoma informacija: Der Auftraggeber wird fehlende Unterlagen in seinem Ermessen 
nachfordern.
Sutarties sąlygos: 
Sutartis turi būti vykdoma pagal globojamų darbo grupių užimtumo programas: Ne
Elektroninės sąskaitos faktūros: Neprivalomos
Bus naudojami elektroniniai užsakymai: ne
Bus naudojami elektroniniai mokėjimai: ne

5.1.15.  Metodai
Preliminarioji sutartis: 
Preliminariosios sutarties nėra
Informacija apie dinaminę pirkimo sistemą: 
Dinaminės pirkimo sistemos nėra

5.1.16.  Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
Peržiūros organizacija: Vergabekammer Westfalen
Informacija apie peržiūros terminus: Der Antrag auf Nachprüfung ist unzulässig, soweit 1. der 
Antragsteller den geltend gemachten Verstoß gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des 
Nachprüfungsantrags erkannt und gegenüber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 

https://www.evergabe.nrw.de/VMPSatellite/notice/CXPNY44D2ZR/documents
https://www.evergabe.nrw.de/VMPSatellite/notice/CXPNY44D2ZR/documents
https://www.evergabe.nrw.de/VMPSatellite/notice/CXPNY44D2ZR
https://www.evergabe.nrw.de/VMPSatellite/notice/CXPNY44D2ZR
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zehn Kalendertagen gerügt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberührt, 2. 
Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht 
spätestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder 
zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, 3. Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spätestens bis 
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber 
gerügt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, 
einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind, 5. ein offensichtlicher Missbrauch des 
Antrags- oder Beschwerderechts gemäß § 180 Absatz 2 vorliegt. Satz 1 gilt nicht bei einem 
Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 
134 Absatz 1 Satz 2 bleibt unberührt.
Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą: Nordrhein-Westfalen-
Stiftung Naturschutz, Heimat- und Kulturpflege
Organizacija, priimanti dalyvavimo prašymus: Nordrhein-Westfalen-Stiftung Naturschutz, 
Heimat- und Kulturpflege

8. Organizacijos

8.1.  ORG-0001
Oficialus pavadinimas: Nordrhein-Westfalen-Stiftung Naturschutz, Heimat- und Kulturpflege
Registracijos numeris: VR 7038
Pašto adresas: Roßstraße 133
Miestas: Düsseldorf
Pašto kodas: 40476
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Düsseldorf, Kreisfreie Stadt (DEA11)
Šalis: Vokietija
Ryšių centras: Nordrhein-Westfalen-Stiftung Naturschutz, Heimat- und Kulturpflege
E. paštas: sascha.opheys@advant-beiten.com
Telefono numeris: +49 21145485-0
Fakso numeris: +49 21145485-22
Šios organizacijos vaidmenys: 
Pirkėjas
Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą
Organizacija, priimanti dalyvavimo prašymus

8.1.  ORG-0002
Oficialus pavadinimas: Vergabekammer Westfalen
Registracijos numeris: 05515-03004-07
Pašto adresas: Albrecht-Thaer-Straße 9
Miestas: Münster
Pašto kodas: 48147
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Münster, Kreisfreie Stadt (DEA33)
Šalis: Vokietija
E. paštas: vergabekammer@bezreg-muenster.nrw.de
Telefono numeris: 0251 411-3698
Fakso numeris: 0251 411-2165
Šios organizacijos vaidmenys: 
Peržiūros organizacija

8.1.  ORG-0003

mailto:sascha.opheys@advant-beiten.com
mailto:vergabekammer@bezreg-muenster.nrw.de
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Oficialus pavadinimas: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des 
Beschaffungsamts des BMI)
Registracijos numeris: 0204:994-DOEVD-83
Miestas: Bonn
Pašto kodas: 53119
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Šalis: Vokietija
E. paštas: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefono numeris: +49228996100
Šios organizacijos vaidmenys: 
TED eSender

Skelbimo informacija

Skelbimo identifikatorius / versija: adf503d1-2096-405c-be7d-9b7a63a4374e  -  01
Formos tipas: Konkursas
Skelbimo rūšis: Skelbimas apie pirkimą arba koncesiją. Įprasta tvarka
Skelbimo porūšis: 16
Skelbimo išsiuntimo data: 21/07/2026 13:34:26 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio 
Europos vasaros laikas
Kalbos, kuriomis šis skelbimas oficialiai skelbiamas: vokiečių kalba
Skelbimo paskelbimo numeris: 508200-2026
OL S numeris: 139/2026
Paskelbimo data: 22/07/2026

mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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